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1 Jvadas

Dékojame, kad jsigijote miisy elektrolity tyrimo sistema ,,SpotChem EL 2 SE-1530%.

Siame vadove pateikiama svarbios informacijos apie ,,SpotChem EL 2 SE-1530“ funkcijas.
Sj vadovg isdave ,, ARKRAY, Inc.“.

Atidziai perskaitykite prie§ pradédami naudoti instrumenta.

Rekomenduojama i§saugoti §j vadova, jei prireikty ateityje.

m Paskirtis

Instrumentas ,,SpotChem EL 2 (SE-1530)“ skirtas kiekybiniam ir automatiniam natrio (Na), kalio (K) ir
chlorido (Cl) jony matavimui visos sudéties kraujyje, serume ir plazmoje atlikti. Sis instrumentas skirtas
naudoti su SPOTCHEM D elektrolito plokstelémis. Elektrolity (Na, K, Cl) matavimai naudojami
elektrolity, skys¢iy ar pH disbalanso (acidozés ar alkalozés) atrankiniams tyrimams ir stebé&jimui atlikti,
taip pat kaip pagalbiné priemoné diagnozuojant $ias bukles bendrose atrankos populiacijose ir
pacientams, kuriems jtariamos ar diagnozuotos Sios buklés. Skirtas tik in vitro diagnostikai ir
profesionalams.

Sis gaminys atitinka EMS standartg EN IEC 61326-2-6:2021.
TarSos klasé: CISPR 11 Aklasé
Sis instrumentas yra IVD medicinos instrumentas.

Sis gaminys atitinka reglamento (ES) 2017/746 reikalavimus.

Sis instrumentas buvo i¥bandytas ir nustatyta, kad jis atitinka A klasés skaitmeniniam prietaisui taikomus
apribojimus, laikantis FCC taisykliy 15 dalies. Sie apribojimai yra skirti uztikrinti pagrista apsauga nuo
kenksmingy trikdZiy naudojant instrumenta komercinéje aplinkoje. Sis instrumentas generuoja, naudoja
ir gali skleisti radijo daznio energija, todél, jei jrengtas ir naudojamas ne pagal naudojimo vadova, gali
trikdyti radijo rySius.

Naudojant §j instrumentg gyvenamojoje aplinkoje galimi kenksmingi trikdziai, kuriy atveju naudotojas
turés juos pasalinti ir padengti islaidas.

Prie$ naudojant prietaisg reikia jvertinti elektromagneting aplinka. Nenaudokite $io prietaiso Salia
stiprios elektromagnetinés spinduliuotés, nes ji gali trukdyti tinkamam jo veikimui.
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e Ligoninés yra tinkama vieta naudoti §j instrumenta, iSskyrus beveik aktyvios aukstojo daznio
chirurginés jrangos patalpg ir magnetinio rezonanso vaizdavimo ME sistemos RD ekranuotg
patalpa, kurioje elektromagnetiniy trikdziy intensyvumas yra didelis.

o Sis gaminys gali sukelti radijo trukdZiy, kai naudojamas namy sveikatos prieZitros aplinkoje.
Tokiais atvejais reikia imtis tinkamy priemoniy trukdziams sumazinti.

e Jei matavimo metu instrumentg veikia elektromagnetiniai trikdziai, gali atsirasti toliau
nurodytas reiskinys.

» Neteisingas matavimo rezultatas
» Naudotojo suzalojimas
* Jrangos gedimas

e |spéjimas. Reikia vengti naudoti §j instrumentg Salia kitos jrangos arba uzdéjus ant kitos
jrangos, nes tai gali sukelti netinkamg veikima. Jei taip naudoti yra batina, Sis instrumentas ir
kita jranga turi bati stebimi, siekiant patikrinti, ar jie veikia jprastai.

e Kabeliai, kurie gali turéti poveikio instrumento atitik¢iai spinduliavimo ir atsparumo
reikalavimams, yra i§vardyti toliau kartu su reikiamomis specifikacijomis.

RS 232C kabelis: RS 232C, dvigubai ekranuotas kryZminio rysio kabelis
LAN kabelis: eterneto kabelis 100BASE TX / 10BASE TX, ,Cat5e”

e |spéjimas. Naudojant priedus, keitlius ir kabelius, iSskyrus nurodytus arba pateiktus Sio
instrumento gamintojo, gali padidéti Sio instrumento elektromagnetiné spinduliuoté*1 arba
sumazéti jo elektromagnetinis atsparumas*2 ir jis gali netinkamai veikti.

*1 Reiskinys, kuriam esant elektromagnetiné energija sklinda i$ Saltinio.

*2 Instrumento gebéjimas veikti nesant savybiy pablogéjimo elektromagnetiniy trukdziy
atveju.

e |spéjimas. NeSiojamoji radijo dazniy rySio jranga (jskaitant iSorinius jrenginius, pvz., antenos
kabelius ir iSorines antenas) turi bati naudojama ne arciau kaip 1 m (40 col.) atstumu iki bet
kurios ,SpotChem EL 2 SE-1530" dalies, jskaitant gamintojo nurodytus kabelius. PrieSingu
atveju Sio instrumento veiksmingumas gali pablogéti.

¢ Sio instrumento spinduliuotés charakteristikos leidZia jj naudoti pramoninése zonose ir
ligoninése (CISPR 11 A klasé). Jei jis naudojamas gyvenamojoje aplinkoje (kuriai paprastai
reikalinga CISPR 11 B klaseé), jam gali bati neuztikrinama tinkama radijo dazniy rySio
paslaugy apsauga.

Naudotojams gali tekti imtis rizikos mazinimo priemoniy, pavyzdziui, perkelti instrumenta |
kitg vietg arba pakeisti jos orientacija.

o Sis radijo instrumentas naudoja 2,4 GHz daZniy juostg ,Wi-Fi* ir ,Bluetooth* rysiui.

Visas ES atitikties deklaracijos tekstas pateikiamas Siuo interneto adresu:
https://arkray.eu/doc/sd-48xx/
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2 Supazindinimas

Prie§ naudodami instrumenta, atidziai perskaitykite §j instrumento naudojimo vadova. Siame
instrumento naudojimo vadove apzvelgiamas instrumentas ir pateikiamos tinkamos jo naudojimo ir
techninés priezitiros procediiros.

Vadovaukités Siame instrumento naudojimo vadove pateiktomis instrukcijomis, kad nepazeistuméte
instrumento apsauginiy funkcijy. Be to, laikykite §j instrumento naudojimo vadova lengvai prieinamoje
vietoje $alia instrumento.

Jei patyréte arba galéjote patirti su prietaisu susijusj rimta incidenta, praneskite apie tai tiesiogiai
gamintojui arba per jgaliotajj atstova ir vietos reguliavimo institucijai.

Norédami jsigyti reagenty, eksploataciniy medziagy arba kity pasirenkamy prekiy, zitrékite daliy ir
eksploataciniy medziagy po pardavimo sarasa, pridéta prie instrumento, arba susisiekite su savo
platintoju.

@ e KAIDIRBATE SU KRAUJU, ELKITES LABAI ATSARGIAL. Si sistema naudoja
krauja kaip méginj. Kraujas gali buti uzterStas patogeniniais mikrobais,
galin€iais sukelti infekcines ligas. Netinkamai tvarkant krauja, naudotojui ar
kitiems asmenims gali kilti patogeniniy mikroby sukeliamos infekcijos
pavojus.

o $jinstrumenta turi naudoti tik kvalifikuoti asmenys. Kvalifikuotas asmuo
yra asmuo, turintis pakankamai ziniy apie klinikinius tyrimus ir infekciniy
atlieky Salinima.

PrieS naudodami atidziai perskaitykite $j instrumento naudojimo vadova.
Asmeniui, kuris instrumenta naudoja pirma karta, turi padéti iSmokytas
asmuo.

e Jei iSsilieja kraujo méginys, naudotojas yra atsakingas pasirtipinti tinkamu
nukenksminimu.

o Niekada neapsaugotomis rankomis nelieskite antgaliy déklo, Salinimo
déklo, reagenty lentelés, centrifugos ar kity daliy, prie kuriy gali prikibti
méginio. Valydami reagenty lentele ar atlikdami jos techniné prieziiira,
miuvékite apsaugines pirstines, kad iSvengtuméte patogeniniy mikroby
poveikio.

¢ Panaudotus méginius, antgalius, reagentus, kiuvetes, centrifugos taureles,
irenginius ir instrumentus iSmeskite pagal vietines biologiSkai pavojingy
atlieky tvarkymo taisykles.

PASTABA:
« Sis instrumentas yra tikslioji jranga. Biikite atsargis jj tvarkydami ir nesukelkite stipriy

smugiy ar vibracijos.
« Sioje sistemoje yra matavimo rezultaty, taip pat paskyros informacijos saugojimo funkcija.
ISmesdami sistema kreipkités j vietinj platintoja.
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Valydami ar dezinfekuodami instrumenta kitais bidais, nei nurodé ARKRAY, i$ anksto patvirtinkite, kad
tokie metodai nepazeidzia instrumento.

,»SpotChem EL 2 SE-1530° kartu su $io instrumento naudojimo vadovu pateikia taikomosios veiklos
programos vadova. Prie§ naudodami instrumenta, perskaitykite taikomosios veiklos programos vadova.

Naujausios instrumento naudojimo vadovo ir taikomosios veiklos programos vadovo versijos jkeltos j
ziniatinklj. Juos galite atsisiysti i$ toliau pateikty URL arba naudoti 2D kodus.

Instrumento naudojimo vadovas
https://www.arkray.eu/document_centre/

Taikomosios veiklos programos vadovas
https://www.arkray.co.jp/manual/app/sd-4830/index.html

* Grieztai draudziama kopijuoti bet kurig Sio instrumento naudojimo vadovo dalj, jei nebuvo gautas ,,ARKRAY,
Inc.* sutikimas.

« Siame instrumento naudojimo vadove pateikta informacija gali biiti kei¢iama be iSankstinio jspéjimo.

* ,ARKRAY, Inc.“ d¢jo visas pastangas, kad kuo geriau parengty §j instrumento naudojimo vadova. Jei
pastebésite kg nors keisto, neteisingus duomenis ar ko nors triiksta, susisiekite su savo platintoju.

© ,,ARKRAY, Inc.*, 2024
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3 Simboliai

Siame vadove ir etiketése naudojami toliau nurodyti simboliai, kad atkreiptuméte démes; j tam tikrg
informacija.

m Dél jasy saugumo

Laikykités cia pateikty instrukciju, kad iSvengtuméte patogeniniy mikroby
poveikio.

Laikykités cia pateikty instrukcijy, kad iSvengtumeéte suzalojimy ir zalos
f ” 5 turtui.

m Optimaliam veikimui uztikrinti

SVARBU:
Laikykités Cia pateikty instrukcijy, kad gautuméte tikslius matavimo rezultatus.

PASTABA:
Informacija, naudinga siekiant iSvengti instrumento ar daliy sugadinimo, ir kita svarbi

atmintina informacija.

NUORODA:
Papildomi paai$kinimai, padedantys kuo geriau iSnaudoti instrumenta, ir informacija apie susijusias

funkcijas.
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4 Ispéjamosios ir perspéjamosios etiketés

Ant $io instrumento yra keletas jspéjamyjy ir perspéjamujy etikeciy, naudojamy tose srityse, kurios gali
kelti pavojy. Suzinokite apie galimus pavojus, apie kuriuos jspéja kiekviena etikete, ir laikykités toliau
aprasyty atsargumo priemoniy.

@®Priekiné pusé

Prie priekinés instrumento ar reagenty nustatymo pavirSiaus pusés gali
@ prikibti méginiy. Atlikdami technine prieziiira, miivékite apsaugines pirstines,
kad iSvengtumeéte patogeniniy mikroby poveikio.

®Reagenty déklas

Reagenty dékle yra i$skirtiniy reagenty su prikibusiais méginiais. Salindami
iSskirtinius reagentus arba valydami atlieky dékla, mavékite apsaugines
pirstines, kad iSvengtuméte patogeniniy mikroby poveikio.
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1 skyrius [ Pries naudojant

»SpotChem EL 2 SE-1530* yra matavimo sistema, kurio naudojamas i$skirtinis
reagentas. | skyriuje pateikiamos SE-1530 funkcijos ir matavimo principai.

1-1  Apzvalga

SE-1530 yra elektrolity matavimo sistema, kurioje naudojamas vienkartinis atrankinis jony elektrodas, ja
tinka naudoti atliekant skubius tyrimus klinikose ir mazose bei didelése ligoninése.

1-1-1 [ Funkcijos

e Paprastos ir greitos nuostatos kritiniu atveju
Atrankinis jony elektrodas leidZia vienu metu matuoti tris elementus (Na*, K™ ir CI").

Instrumentui pritaikius pipetés atramos, paprasta atlikti pipetavima j vienkartinj elektroda (i§skirtinis
reagentas).

Automatinio paleidimo funkcija pradeda matavima iskart po i$skirtinio reagento nustatymo ir
pipetavimo isskirtine pipete.

e Valdymas naudojant mobiliuosius prietaisus

Mobiliajame prietaise esanti taikomosios veiklos programa leidzia naudoti instrumenta, patikrinti
matavimo rezultatus, atlikti kokybés kontrolg ir pan. Daugiau informacijos rasite Taikomosios veiklos
programos vadove.

o Kompaktiskas dizainas

Dydis atitinka A5 dydzio popieriaus.

e Gali bati saugomi iki 300 matavimo rezultaty

Galima saugoti iki 300 matavimo rezultaty. Duomenys automatiskai iStrinami pradedant nuo seniausiy
duomeny, kai saugomuose duomenyse yra daugiau kaip 300 méginiy.

e Partijos kalibravimas

Kalibravima galima atlikti nuskaitant 2D koda (reagento inf.), atspausdintg ant atskirai parduodamy
iSskirtiniy reagenty pakuotés dézutés. Tiesiog nuskaitykite 2D koda naudodami mobiliojo prietaiso ar
rankinio brik$niniy kody skaitytuvo operacing programa, o reagento partijy skirtumas ir pokytis bus
automatiskai sukalibruoti.
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1-1-2 I Matavimo principas

SE-1530 kaip principas naudojamas jony selektyviosios membranos elektrodo potenciometrinis
metodas, jis leidzia matuoti jvairiy jony koncentracija kiino skysc¢iuose.
Jony selektyvaus elektrodo, naudojamo elektrolity matavimui atlikti, konstrukcija yra pateikiama toliau.

Etaloninis elektrodas Tiltelis Matavimo elektrodas
Tirpalo
Vidinis elektrodas |Jony selektyvioji [Etaloninis jungties Méginys|Jony selektyvioji| Vidinis elektrodas
membrana tirpalas | dalis membrana
Er Ej Es

Identiska jony selektyvaus elektrodo struktiira naudojama tiek etaloniniam elektrodui, tiek matavimo
elektrodui. Kai etaloninis tirpalas matuojamas naudojant etaloninj elektroda, gaunamas etaloninio
elektrodo elektrinis potencialas Er. Be to, kai matavimo tirpale esantis norimas jonas matuojamas
matavimo elektrodu, gaunamas matavimo elektrinis potencialas Es.

Nustatant tirpalo jungties dalj tarp etaloninio ir matavimo tirpaly, gaunamas matavimo elektrinis
potencialas E tarp etaloninio elektrodo ir matavimo elektrodo. Yra Nernsto lygties rysys tarp
generuojamo elektrinio potencialo ir jony aktyvumo (jony koncentracijos). Jony koncentracija gaunama
matuojant potencialy skirtuma E.

E = Es — Er + Ej

2,303RT .
E= """ (log(as) — log (ar) ) + Ej
ZF
E= 230RT g (as) + Eo
ZF
[pastaba]

Es: elektrinis potencialas pagal jony aktyvuma méginyje
Er: elektrinis potencialas pagal jony aktyvuma etaloniniame tirpale (konstanta)
Ej: tirpalo jungties elektrinis potencialas (konstanta)

Eo: Ej— % log (ar) (konstanta)

as: jony aktyvumas meéginyje
ar: jony aktyvumas etaloniniame tirpale (konstanta)
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1-1-3 I Specifikacijos

Elementas

SpotChem EL 2 (SE-1530)

Konfigaracija

Instrumentas, priedai

Matavimo objektai

Visos sudéties kraujas, serumas, plazma

Reagentas

SPOTCHEM D elektrolito plokstelé

Matavimo parametrai

Na*, K*, CI”

Matavimo principas

Potenciometrinis metodas su jony selektyviaisiais elektrodais

Matavimo trukmeé

Apytiksliai 1 minuté

Sunaudotas méginys

22yl

Méginio tiekimas

Rankinis pipetavimas naudojant tam skirtg pipete

Inkubacijos temperatira

32°C

Ekranas

Mobilusis prietaisas

Spausdintuvas

Terminis spausdintuvas (pasirinktis)

ISoriné jungtis

» RS-232C sgsaja (nuoseklioji)
Perdavimo formatas: vienkryptis / dvikryptis perdavimas
Perdavimo greitis: 2400 / 4800 / 9600 / 19 200 bps

+ USB atmintiné

* LAN: pasirinktis
Perdavimo standartas: 10BASE-T/100BASE-TX

Atmintis

300 matavimy

Matavimo salygos

Temperatira: 10-30 °C, drégmé: 20-80 % SD (nesikondensuojanti)

Laikymo aplinka

Temperatira: 1-35 °C, drégme: 20—-80 % SD (nesikondensuojanti)

Transportavimo aplinka

Temperatira: -10-60 °C, drégmé: 20-80 % SD (nesikondensuojanti)

Maitinimo Saltinis

100-240 V kint. sr. (Pagrindinio maitinimo $altinio jtampos variacija turi bati
+10 %), 50/60 Hz

Energijos suvartojimas

40 VA

Matmenys ir svoris

Matmenys: 135 (P) x 225 (G) x 123 (A) mm
Svoris: apytiksliai 1,5 kg (tik instrumentas)

Naudojimo vieta

Naudoti tik patalpose

Aukstis vir§ jaros lygio

3000 m

Uzter$tumo lygis

2

Vir§jtampio kategorija

Numatoma naudojimo
trukmé

5 metai (pagal jmonés duomenis)
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1-2 ISpakavimas

Kartu su instrumentu pateikiami toliau nurodyti elementai. Patikrinkite, ar pridéti visi nurodyti
elementai. Jei elementy triiksta arba jie turi defekty, susisiekite su savo platintoju.

1-2-1 I Instrumentas

Komplekte esantys elementai Aprasymas Kiekis

Instrumentas SpotChem EL 2 SE-1530 1
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1-2-2 | Priedai

@ Kintamosios srovés

(KS) adapteris

@ Pipetavimo antgaliy
dézuté

@ Rankinis braks$niniy kody

skaitytuvas (HCR)

® Maitinimo laidas

ISskirtiné pipeté

stovas

® Reagenty déklas

® USB C tipo kabelis

©® Mobiliojo prietaiso

Elemento Nr. Komplekte esantys elementai Aprasymas Kiekis
@ Kintamosios srovés (KS) 1
adapteris
® Maitinimo laidas Galia: 125V 7 A (A tipo kiStukas) ir250 V. | 2
2,5 A (C tipo kiStukas)
Naudokite savo regiono maitinimo jtampai
tinkama maitinimo laidg.
® Reagenty déklas 1
®@ Pipetavimo antgaliy dézuté Pipetavimo antgaliai, 100 vnt. 1
® Mobilusis prietaisas 1
® USB C tipo kabelis 1
@ Rankinis braksniniy kody HCR, HCR kabelis 1
skaitytuvas (HCR)
ISskirtiné pipeté 1
©) Mobiliojo prietaiso stovas Padékite stovg Salia instrumento arba ant | 1

jo virSaus.
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1-3 Daliy pavadinimai ir funkcijos

1-31 I Instrumento priekiné pusé

A

@ Busenos indikacijos

LED X
=) e
s / U 4 ® Valdymo
mygtukas
® Pipetés jdéjimo &, Q; ve
dalis

@ I8skirtinio reagento
nustatymo padétis

(® Reagento perkélimo

dalis
(® Reagenty déklas

Nr. Pavadinimas Funkcija

@ Valdymo mygtukas ljungiama / iSjungiama sistema ir nutraukiamas matavimas.

® Bisenos indikacijos LED Rodoma informacija, pavyzdziui, jrenginio veikimo basena ir klaidy
pranesimai.

® Pipetés jdéjimo dalis Pipetavimo méginiy jdéjimo padétis.

@ ISskirtinio reagento |dékite iSskirtinj reagenta.

nustatymo padétis

® Reagento perkélimo dalis | ISskirtinis reagentas perkeliamas j matavimo jrenginj instrumento
viduje.

® Reagenty déklas Matavimo procese naudojami iSskirtiniai reagentai iSmetami
automatiskai.
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1-3-2 [ Valdymo dalis

/ \\ ® Méginio tipo
@ Busenos - indikacijos LED
indikacijos LED Q N @ Stabdymo mygtukas
® ,Wi-Fi* rysio & S

indikacijos LEDTC) D @IG, © Maitinimo mygtukas
® Spausdintuvo rysio

| \\

—

—

indikacijos LED
Nr. Pavadinimas Funkcija
@ Maitinimo mygtukas ljungiama / i§jungiama sistema.
@) Stabdymo mygtukas Nutraukiamas matavimas.
® Méginio tipo indikacijos Numatytoji nuostata: nesviecia
LED Kai jdedamas iSskirtinis reagentas, nurodomas méginio tipas.
Visos sudéties kraujas: pastoviai $viecia (raudonai)
Serumas, plazma: pastoviai Svie€ia (mélynai)
@ Bisenos indikacijos LED Paleisties metu : pakaitomis Sviecia baltai ir nustatyta spalva
Budéjimo rezimu : $viecia nustatyta spalva
Veikimo metu : pakaitomis Sviecia zaliai ir nustatyta spalva
1 nejprasta blsena: pakaitomis Sviecia raudonai ir nustatyta spalva
(klaida arba triktis)
2 nejprasta bisena:pakaitomis Svie€ia geltonai ir nustatyta spalva
(jspéjimas)
® L,Wi-Fi* rySio indikacijos Neprisijungta: nesviecia
LED Nejprastas ry8ys: trumpaciklis mirkséjimas (nepavyko uzmegzti
ry$io su mobiliuoju prietaisu)
Neprisijungta: ilgaciklis mirkséjimas (nepavyko uzmegzti rySio su
mobiliojo prietaiso taikomosios veiklos programa)
Prisijungta: pastoviai Sviecia
® Spausdintuvo rysio Neprisijungta: nesviecia
indikacijos LED Laukiama, kol bus uzmegztas rySys: mirksi
Prisijungta: pastoviai Sviecia
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1-3-3 I Instrumento galiné pusé

@ USB C tipas g/['@

® USB Atipas

é\

©

®RS-232C 4-8

5 -

©

@Gnybtas —— o)
|\
Nr. Pavadinimas Funkcija
@ USB C tipas Naudojamas mobiliajam prietaisui jkrauti.
® USB A tipas Prie jo prijungiamas rankinis braksniniy kody skaitytuvas arba USB
atmintiné.
® RS-232C Naudojamas iSoriniams prietaisams prijungti.
@ Gnybtas Prijunkite naudodami pridétg kintamosios srovés adapter;.
® LAN Naudojamas iSoriniams prietaisams prijungti. (pasirinktis)
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1-3-4 [ 15skirtiné pipeté

@ Etaloninio tirpalo mygtukas

@ Méginio mygtukas

® I8stmimo mygtukas

@ Atsispindéjimo ploksté

Pavadinimas

Funkcija

Etaloninio tirpalo
mygtukas

Referencinio tirpalo jsiurbimas ir iSleidimas.

Méginio mygtukas

Méginio jsiurbimas ir iSleidimas.

I8stimimo mygtukas

Nuimamas pipetés antgalis.

®|©

Atsispindéjimo ploksté

Informuojama sistema apie pipetés veikimo biseng meéginiy émimo

metu.
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1-4 Montavimas

1-4-1 I Montavimo atsargumo priemonés

o Sumontuokite instrumentg prizidrint technine priezitirg vykdanéiam
A asmeniui.

e Dél saugumo priezasciy visada gabenkite instrumenta abiem rankomis,
laikydami uz jo apacios. Pastatydami prietaisa, bikite atsargus, kad jusy
rankos po juo nejstrigty.

o Sumontuokite instrumenta ant lygios tvirtos platformos, kurios neveikia
vibracija. Instrumentui veikiant nestabilioje vietoje gali bati suzaloti
Zmonés, kilti gedimas ar instrumento triktis. Nemontuokite instrumento
ten, kur jis gali nukristi arba apvirsti.

e NeiSardykite instrumento, nebent tai bitina montuojant. Nemodifikuokite
instrumento. Tai gali sukelti zalg instrumentui, gaisra ar kiino suzalojima.

e Instrumentui sumontuoti reikia toliau nurodyto dydzio vietos.

5 cm arba didesnis

o Esant nepakankamai vietos, instrumentas gali perkaisti arba tai gali nulemti
nepageidaujama kabeliy jung€iy apkrova, dél kurios gali kilti gaisras.

¢ Po montavimo uztikrinkite, kad avarinés situacijos atveju maitinimo laidg
baty galima nedelsiant atjungti.

o Naudokite pridedama maitinimo laidg ir KS adapter;j.

o Pageidautina, kad instrumentas bty prijungtas prie atskiro elektros lizdo.

SVARBU:
Norédami gauti tikslius matavimo rezultatus, sumontuokite instrumenta toliau nurodytoje
aplinkoje.
+ Zemi temperatiiros svyravimai, reguliuojami nuo 10 iki 30 °C.
* Drégmé gali bati kontroliuojama nuo 20 iki 80 %.
¢ Instrumento viduje nevyksta kondensacija.
* Néra vandens ar kito skyscio pursly.
* Néra ésdinanciy dujy ar elektros triukSmo $altinio.
* Néra vietos cheminéms medziagoms laikyti.
* Instrumentas néra tiesiogiai veikiamas saulés spinduliy ar véjo.
¢ 3000 m ar zemesnis aukstis virs jaros lygio
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1-4-2 I Montavimas

Prie§ montuodami atidziai perskaitykite ,,1-4-1 Montavimo atsargumo priemoneés*.

Norédami prijungti sistemg prie iSoriniy prietaisy, batinai naudokite
A pridedamus kabelius, kad iSvengtuméte elektros smiugio ar gaisro. Norédami
gauti daugiau informacijos, kreipkités j savo platintoja.

Pasiruoskite: instrumenta, kintamosios srovés adapterj, maitinimo laida, i$skirtinj kabelj (iSoriniam
rysiui)

1 I Maitinimo laido prijungimas

* Prijunkite KS adapterj prie maitinimo laido.

* Prijunkite KS adapterj prie instrumento gale esancio lizdo ir
ikiskite kita laido gala j KS lizda.

2 I Prijungimas prie iSorinio prietaiso (jei reikia)

Prijunkite rankinj bruksniniy kody skaitytuva (USB, A tipo), USB atminting (USB, A tipo), jkrovimo
kabelj (USB, C tipo) ir RS-232C kryzminio rysio kabelj, jei reikia.

*  Galima prijungti ir naudoti rankinj briik§niniy kody skaitytuva (USB, A tipo) arba USB atminting
(USB, A tipo).

NUORODA:
Prijungdami iSorinj prietaisg naudokite iSskirtinj kabelj (prijungimo kabelis yra pasirenkamas).

3 I LAN rysio uzmezgimas (jei reikia)
« Instrumente sumontuokite eterneto plokste (pasirinktis).
» Norédami prijungti, naudokite ARKRAY nurodyta LAN kabelj.
» Norédami gauti daugiau informacijos, kreipkités j savo platintoja.

NUORODA:
Jungdami prie ligoninés sistemos, naudokite RS-232C prievadg arba eterneto prievada.
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1-4-3 I Naudojimas pirma karta po sumontavimo

Jjunkite maitinima, kad aktyvintuméte reagento perkélimo dalj, kuri turi biiti nustatyta j parengties
padétj.

1 | ljunkite maitinima

* Paspauskite instrumento priekyje esantj maitinimo mygtuka.

* Mazdaug po 1 minutés (kai kambario temperatiira yra 25 °C) baigiamas pasildymas, o biisenos indikatoriaus
LED perjungia i§ mirksé¢jimo j pastovia §viesa.

NUORODA:
« Jei ekrane pasirodo pranesimas apie klaidg arba triktj, vadinasi kazkas negerai su vidine atmintimi.
I1Sjunkite maitinimg ir susisiekite su savo platintoju.
« Instrumento vidiniai mechanizmai yra inicijuoti. Nelieskite reagento perkélimo dalies, kai ji juda.
Antraip galite sugadinti instrumentg arba susizaloti.

2 | I8junkite maitinima

I§junkite maitinima, kai baigg naudoti arba nustatyti jsitikinote, kad uzsidegé btisenos indikatoriaus LED.

1-4-4 I Atsargumo priemonés perkeliant instrumenta

e Atjunkite visus prie instrumento prijungtus kabelius, pries jj perkeldami.
A o Neperkelkite instrumento su objektu, uzdétu ant jo virSaus.
o Laikykite uz instrumento apacios abiem rankomis ir bukite atsargus, kad

perkeliant instrumentg jis nebaty paveiktas smugio ar vibracijos. Antraip
instrumentas gali biti sugadintas.

skirtoje iSskirtiniams reagentams, neliko jokio iSskirtinio reagento. Perkeliant
instrumenta su jame likusiu iSskirtiniu reagentu aplinkoje gali pasklisti
patogeniniai mikrobai.

f Prie$ perkeldami instrumenta jsitikinkite, kad priekinéje instrumento dalyje,
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1-5 Taikomosios veiklos programa

Mobiliajame prietaise jdiegta taikomosios veiklos programa daugiausia leidzia atlikti Sias operacijas ir
nustatymus. Daugiau informacijos rasite Taikomosios veiklos programos vadove.

e Parametry nustatymai

e 2D kodo nuskaitymas naudojant jmontuota mobiliojo prietaiso gnybty kamerag
(reagento partijos informacija, ID jvestys ir kt.)

e Matavimo pradéjimas / sustabdymas
o Matavimo rezultaty perziara / spausdinimas

e Instrumento bisenos tikrinimas (belaidzio rySio biisena, paleidimo / budéjimo /
matavimo biasena)

o Kokybés kontrolé

e Operatoriaus valdymas

e Informacijos apie nejprastg biiseng tikrinimas
e Belaidzio rySio nuostata

o Taikomosios veiklos programos atnaujinimas

NUORODA:
Instrumentas bus paleistas i$ naujo ir atliks matavimg netgi tada, kai taikomosios veiklos programa

nebuvo paleista arba belaidis rySys nebuvo uzmegztas. Tokiais atvejais instrumentg galima naudoti
paprastuoju rezimu.
Daugiau informacijos apie paprastajj rezima zr. ,2-1-2 Paprastasis rezimas".
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2 skyrius | Matavimas

SE-1530 gali atlikti méginio matavima.
2 skyriuje paaiskinamos procediiros ir apibendrinamas kiekvienas matavimas.

2-1 Matavimo apzvalga

211 I Matavimo procediiros

Prietaiso paleidimas

Pagal bsenos indikac ar prietaisas yra paruostas

Patikrinimai prie§ matavima

Prie$ matavima atlikite toliau nurodytus veiksmus (jei batina).
- Jveskite matavimo numerj ir méginio ID.
- Nustatykite méginio tipg ir paciento tipg.
- Patikrinkite, ar spausdintuve yra spausdinimo popieriaus (kai naudojamas
pasirinktinis spausdintuvas).
- Nuskaitykite 2D kodg (reagento inf.).

@ Jtaisykite iSskirtinj reagentg j iSskirtinio reagento nustatymo padeét].
(@ Uzdeékite antgalj ant iSskirtinés pipetés.
@ Imkite etaloninj tirpalg ir méginj.

v

Matavimo pradéjimas

|dékite iSskirtine pipete j pipetés jdéjimo dalj ir pradékite pipetuoti.

Testi
matavima Patikrinti matavimo rezultatus

(1 Matavimo rezultatai rodomi ekrane.
(2 Matavimo rezultatai atspausdinami (naudojant pasirinktinj spausdintuvg).

h 4

Uzbaigti matavimag
I1Simkite panaudotg i$skirtinj reagenta.

v

Bisenos indikacijos ekranas

V - Baigti
Techniné priezidra matavimag
Kasdienis valymas

* Dél procediiry, atlickamy naudojant taikomosios veiklos programa, zr. Taikomosios veiklos vadova.
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2-1-2 I Paprastasis rezimas

Sis prietaisas gali atlikti matavimus paprastuoju rezimu (paprastojo matavimo funkcija), net jei néra
taikomosios veiklos programos.

e Paprastojo rezimo jjungimo salygos

Matavimas atlieckamas paprastuoju rezimu toliau nurodytais atvejais.

» Neuzmegztas joks rySys su taikomosios veiklos programa.

* Paprastojo rezimo nustatymo koda nuskaito rankinis brik$niniy kody skaitytuvas.

* Nors taikomosios veiklos programa yra prijungta, prietaisas nepasirinktas (pvz., §iuo metu taikomosios
veiklos programoje pasirinkta PRADZIA).

e Galimi parametrai

Paprastuoju rezimu $iuos parametrus galima nustatyti nuskaitant nustatymo koda rankiniu briik$niniy
kody skaitytuvu.

* Operatoriaus ID
» Méginio ID
* Paciento tipas

» Méginio tipas

o Matavimo rezultatai

* Prie matavimo rezultaty pridedama zyma, rodanti, kad matavimas buvo atliktas paprastuoju rezimu. (2-5
Matavimo rezultato perzitira)

* Paprastu rezimu galima atlikti matavimus net ir esant KK uzblokavimo buisenai. Tokiais atvejais prie rezultaty
pridedama Zyma, rodanti, kad matavimas buvo atliktas esant KK uzblokavimo biisenai. (2-5 Matavimo
rezultato perziiira)

e Sauga

« Jei taikomosios veiklos programa nenaudojama, matavimai atliekami i§jungus operatoriaus valdymo funkcija.
Todél paprastuoju rezimu prie matavimo rezultaty pridedama Zyma, rodanti, kad matavimas buvo atliktas
i§jungus operatoriaus valdyma. (2-5 Matavimo rezultato perzitira)
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2-1-3 I Matavimo rezimas
Taikomosios veiklos programos matavimo ekrane galima jjungti matavimo rezimg. Be to, kiekvienu
matavimo rezimu galima perzitiréti ir atspausdinti matavimo rezultatus.
Galimi toliau nurodyti matavimo rezimai.
Daugiau informacijos rasite Taikomosios veiklos programos vadove.

Matavimo rezimas

Elementas Aprasymas
|prastas matavimas Atspausdinamos jprastos iSmatuotos vertés.
KK bandymas Atspausdinami kiekvieno elemento kontrolinio intervalo pavykusio /

nepavykusio vertinimo rezultatai.

Apklausos matavimas Parodomi tiek rezultatai su pritaikytu naudotojo koeficientu, tiek be jo.
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2-2 Perspéjimai

2-2-1 [ Partijos kalibravimas

2D kodas (reagento inf.) yra atspausdintas ant reagento gaminio dézutés. Kai naudojate naujos partijos
reagenta, nuskaitykite 2D koda mobiliuoju prietaisu arba prie instrumento prijungtu rankiniu brik$niniy
kody skaitytuvu, kad jvestuméte reagento partijos informacija ir automatiskai sukalibruotuméte skirtuma
tarp partijy ir svyravimus.

SVARBU:
Jei naudojate naujos partijos reagenta, prie§ matavimus nuskaitykite 2D koda (reagento inf.).

Jei partijos numeris nesutampa, nepavyks gauti teisingy duomeny.

@ Patikrinkite, ar prietaisas veikia budéjimo reZimu.

@ Nuskaitykite 2D koda (SE-1530) naudodami
taikomosios veiklos programa arba rankinj briksniniy Ej
kody skaitytuva. E,/j

@ Nuskaigius 2D koda, laikinai rodoma jvesties
informacija. Tada rodomas biisenos indikacijos ekranas.

Nuskaitykite 2D kodg
(SE-1530)

2-2-2 I ISskirtinés pipetés naudojimas

1 I Naudokite iSskirtine pipete.

o Naudokite i$skirting pipete. Naudokite tik i§skirtinj
pipetavimo antgalj.
Jei reikia, minks$tu audiniu ar tamponu nuvalykite dulkes
arba neSvarumus nuo isskirtinés pipetés antgalio tvirtinimo
dalies.
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2 I Patikrinimas prie$ naudojimg
e Patikrinkite atsispindéjimo plokste
Jei atsispindéjimo plokste, esanti apatinéje pipetes dalyje
(blizganti aliuminio plokste), yra déméta, nuvalykite démes,
kad i§vengtuméte neteisingy matavimy.

2-2-3 I Etaloninio tirpalo naudojimas
o Laikykite etaloninj tirpalg Saldytuve (2—-8 °C temperatiiroje).

e ISimkite tirpalg i$ Saldytuvo ir prie$ matavima palikite pastovéti, kol taps kambario temperatiiros.

e Nuimkite aliuminio plomba prie$ pat matavima.

Jeigu aliuminio plomba liks atidaryta, etaloninis tirpalas gali
tapti koncentruotas, todel gali buti gauti neteisingi matavimo
rezultatai.

2-2-4 I ISskirtinio reagento naudojimas
e Naudokite iSskirtinj reagenta. Atidziai perskaitykite prie kickvieno reagento pridedama pakuotés lapel;.

e Pries naudojima reagenta reikia palaikyti aplinkos temperattiroje, kad biity galima atlikti matavimus. Kitaip

gali buti gautas neteisingas matavimo rezultatas.

e Nenaudokite reagento pakartotinai. Kitaip gali biti gautas neteisingas matavimo rezultatas.
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2-3 Pasiruosimas prieS matuojant

Pries jprasta matavima pasiruoskite apsaugines pirstines, iSskirting pipete ir i§skirtinj reagenta.

SVARBU:
Prie$ matavima palaukite, kol iSskirtinis reagentas / etaloninis tirpalas pasieks kambario

temperatira.

Prie$ matavima iSimkite i$skirtinj reagenta i$ Saldytuvo ir leiskite jam stovéti ilgiau nei

20 minugéiy, kol jis pasieks kambario temperatiirg (10-30 °C).

Jei iSskirtinis reagentas nebus kambario temperatiros, nepavyks gauti teisingy matavimo
rezultaty.

2-3-1 [ Paleidimas

Zr. ,,1-4-3 Naudojimas pirmg kartg po sumontavimo®, kaip paleisti instrumenta. Prie§ pradédami naudoti
instrumenta, jsitikinkite, kad ant reagenty nustatymo pavirsiaus yra tik reagenty perkélimo dalis.

2-3-2 I Patikrinimai prieS matavima

Pries§ pradédami matavima patikrinkite i$skirting pipetg ir terminio spausdintuvo popieriy.

Mivékite apsaugines pirstines, kad iSvengtuméte patogeniniy mikroby
@ poveikio.

Atskirkite panaudotus méginius, iSskirtinius reagentus, antgalius ir
A apsaugines pirstines nuo kity bendrujy atlieky ir utilizuokite juos pagal
vietines biologiSkai pavojingy atlieky tvarkymo taisykles.

1 I |dékite reagenty dékla

Idékite reagenty dékla instrumento priekyje.

Nedékite jokiy daikty j reagento

A perkélimo dalj. Nelaikykite pirsty arti
dalies, iSskyrus atvejus, kai nustatote
iSskirtinj reagenta.
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2 I Patikrinkite iSskirtine pipete

7Zr. ,,2-2-2 Iiskirtinés pipetés naudojimas®.

3 I Patikrinkite terminio spausdintuvo popieriy (kai naudojate spausdintuva)

Kai ant spausdintuvo popieriaus atsiranda raudona linija, tai reiskia, kad popierius baigiasi. Pakeiskite jj
nauju ritiniu.

4 I Nustatykite matavimo salygas

Galite nustatyti numatytajj meéginio tipg ir paciento tipa. Kiekvienam pacienty tipui galima nustatyti
perskaic¢iavimo korekcijos koeficients ir jprasta intervala.

Pries§ pradédami matavimus, patikrinkite partijos informacijos, méginio tipo ir paciento tipo nuostatas.

Daugiau informacijos rasite Taikomosios veiklos programos vadove.

Matavimo salygos Aprasymas
Méginio tipas Nustatykite jprastai naudojama méginio tipa.
Paciento tipas Nustatykite jprastai naudojama paciento tipa.
Perskai¢iavimo korekcijos Matavimo rezultatus galima padauginti i$ bet kurio koeficiento.
koeficientas (naudotojo koeficientas)
Iprasta matavimo verté Galima nustatyti matavimo rezultaty intervalg.

Nustatykite tinkamg méginio tipa. Kitaip gali biti gautas neteisingas matavimo
A rezultatas.
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2-3-3 I Méginio paruosSimas

Paruoskite méginius pagal $ig procediira.

Atidziai perskaitykite prie kiekvieno i$skirtinio reagento pridedama pakuotés lapel;.

Mivékite apsaugines pirstines, kad iSvengtuméte patogeniniy mikroby poveikio.

1 I Méginiy paruosimas

Paruoskite méginius matuoti. Prie§ naudojimg palaukite, kol

%

Saldytuve laikyti méginiai pasieks kambario temperatiira.

2 | 18maisykite méginius

ISmaiSykite méginius, pavartydami arba naudodami kitus
maiSymo budus, ta¢iau méginiai neturi suputoti. \\ /J -
\

(Z ))

(

2-34 I Etaloninio tirpalo ir méginiy siurbimas

1 I Pritvirtinkite nauja antgalj prie iSskirtinés pipetés

Pritvirtinkite antgalj prie i§skirtinés pipetés virsaus.

o |sitikinkite, kad pipetés antgalis yra tvirtai pritvirtintas prie iSskirtinés pipetés.
/ i \ e Pakeiskite pipetés antgalj kiekvieno matavimo metu. Nenaudokite jo pakartotinai.

2 I Imkite etaloninj tirpalg

Paspauskite etaloninio tirpalo mygtuka, kad pipetavimo antgalj pamirkytuméte etaloniniame tirpale.
Tada létai atleiskite mygtuka.

Nuimkite etaloninio tirpalo aliuminio plombg pries pat matavima. Neuzdéjus
A plombos atgal, tirpalas gali iSgaruoti arba uzsitersti, o tai gali lemti neteisinga
matavima.
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3 | Imkite méginj

Paspauskite méginio mygtuka, kad paimtuméte méginio.

4 | Pipetavimo antgalio nuvalymas

Popieriniu ranksluos¢iu ar panasiu daiktu nuvalykite
perteklinj etaloninj tirpala ar méginj, prikibusj prie
pipetavimo antgalio.

5 | Isitikinkite, kad etaloninio tirpalo ir méginio lygis yra mazdaug toks pat

Jei jmaiSoma oro arba siurbimas nebuvo atliktas tinkamai,
paspauskite iSstimimo mygtuka, nuimkite pipetavimo
antgalj ir uzdékite naujg antgalj, kad vél atliktuméte
siurbima.
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2-4 Matavimas

Matavima galima pradéti uzsidegus biisenos indikaciniam LED.
Kai sistemos maitinimas ISTUNGTAS, aktyvinkite instrumentg pagal ,,1-4-3 Naudojimas pirma karta po

sumontavimo*.

2-41 I Jprastas matavimas

Siame skyriuje pateikiama informacijos apie jprasta méginiy matavima.
Prie§ matavima, atidziai perskaitykite ,,2-3 Pasiruo§imas prie§ matuojant®, kad pasiruostuméte atlikti
matavima. Visy pirma, biitina ypa¢ atsargiai elgtis su méginiais, kad buty i§vengta nelaimingy atsitikimy.

Mivékite apsaugines pirstines, kad iSvengtuméte patogeniniy mikroby
@ poveikio.

1 | Paruoskite méginius

Paruoskite méginius (Zr. ,,2-3-3 Méginio paruo$imas‘).

%

2 I Paruoskite iSskirtinj reagenta

Paruoskite i$skirtinj reagenta.

3 I Imkite etaloninj tirpalg ir méginj

Siurbkite etaloninj tirpalg ir méginj (zr. ,,2-3-4 Etaloninio
tirpalo ir méginiy siurbimas®).
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4 I Nustatykite matavimo salygas (kai batina)

Pagal taikomosios veiklos vadova jveskite toliau nurodyta matavimo informacija.
* Matavimo numeris

* Méginio ID

» Méginio tipas

* Paciento tipas

5 I Padékite iSskirtinj reagentg ant lentelés

Padékite ,,E-Plate j tinkamg instrumento vieta.

Kai isskirtinis reagentas jtaisytas, mobiliajame prietaise rodomas ,,Matavimo budéjimo* ekranas. Jei
mobilusis prietaisas ir instrumentas néra prijungti, instrumentas automatiskai persijungia j paprasta
rezima.

NUORODA:
Mobiliojo prietaiso rySio blseng galima patikrinti pagal garsinj signalg, kuris skamba, kai jtaisomas
iSskirtinis reagentas.
Trumpas signalas vieng karta: prijungtas
Trumpas signalas tris kartus: nepavyko prisijungti (paprastas rezimas)

SVARBU:
|prasta matavima galima atlikti paprastu rezimu.
Pereikite prie kito zingsnio.

6 I Pradékite pipetavima
@ Teisingai jdekite iSskirting pipete j pipetés jdéjimo dalj.

@ Pipetavimo antgalio galiukas yra i§skirtinio reagento
pipetavimo dalies centre.
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@ Vienu metu paspauskite etaloninio tirpalo ir méginio
mygtukus, kad bty pradétas pipetavimas.
Isitikinkite, kad abu mygtukai yra visiskai nuspausti.

@ Létai ir iki galo paspauskite abu mygtukus. Tada
palaikykite mazdaug vieng sekundg. \

@ Istraukite iSskirting pipete i§ pipetés jdéjimo dalies per
5 sekundes, laikydami abu mygtukus nuspaustus.

@ Paspauskite isstimimo mygtuka, kad nuimtumeéte

pipetavimo antgalj.

7 | Matuokite

Istraukus i$skirtinés pipetés antgalj, reagento perkélimo dalis automatiskai pajuda | matavimo dalj ir
iSmatuojamas elektrinis potencialas. Mazdaug po minutés pateikiamas matavimo rezultatas.

8 | Uzbaikite matavima

Baigus matavima, skambucio signalu prane$ama, kad matavimas baigtas.

9 I Dienos matavimo pabaiga

Uzbaige visus dienos matavimus, atlikite kasdieng techning priezitra (Zr. ,,3-2 Techninés priezitros
meniu‘).

bendryjy atlieky ir utilizuokite juos pagal vietines biologiSkai pavojingy
atlieky tvarkymo taisykles.

f Atskirkite panaudotus méginius, iSskirtinj reagenta ir valymo jranga nuo kity

Pakeiskite kiekvienam matavimui naudojama iSskirtinj reagenta ir etaloninj
tirpala. Nenaudokite jy pakartotinai.
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2-5

Matavimo rezultato perziara

Kai naudojamas pasirenkamas spausdintuvas, matavimo rezultatas atspausdinamas.

Kaip patikrinti matavimo rezultatus naudojant taikomosios veiklos programa, zr. Taikomosios veiklos
vadova.

2-51 I Jprastas matavimas

[Spausdinimo pavyzdys]

©e

SE-1530 V01.00 123456789012

Results 2022-12-01 10:10 «;—@
Operator :123456789012345678 «——@
— No. 0001 / ID :ABCDEFGHIJKLMNOPGR ¢——®
» [Plasma ][Man ] -« ®
Electrolyte < AB0219 > &——@

Na 142 mmol/L <
K 4. 3 mmol/L 4-5—

Cl 120 mmol/LA <
®

Nr. Elementas Aprasymas
@ Matavimo data Matavimo data ir laikas. Jei matavimas atliekamas paprastuoju
rezimu, vietoje ,Results” atspausdinama ,#Results#".
® Operatoriaus ID | matavimo salygas jvestas operatorius ID.
Gallite pasirinkti spausdinti arba nespausdinti.
® Matavimo numeris Matavimo numeris.
@ Méginio ID | matavimo salygas jvestas méginio ID.
Kai nenustatytas, atspausdinama ,-“.
® Méginio tipas | matavimo salygas jvestas méginio tipas.
® Paciento informacija | matavimo salygas jvesta paciento informacija.
(@) I18skirtinio reagento partijos Naudoto i$skirtinio reagento partijos informacija.
informacija
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Nr. Elementas Aprasymas

Koncentracijos verté Kiekvieno elemento matavimo rezultatas.

Priklausomai nuo iSmatuotos vertés, gali bati atspausdinamos
tolesnés klaidy Zymos.

A verté yra didesné uz jprastg intervalg

V: verté yra mazesné uz jprastg intervalg

OVER: verté yra didesné uz matavimo intervalg

IKI: verté yra mazesné uz matavimo intervalg

VirSutiné ar apatiné matavimo intervalo riba atspausdinama po
,OVER" arba ,UNDER.*

wewerk: Skystosios jungties klaida
...... : iSmatuoti nejmanoma

©® 2D kodas 2D kodas apima sistemos ir matavimo informacijg.
Jj galima nustatyti nespausdinti.

2-5-2 I Apklausos matavimas

[Spausdinimo pavyzdys]

SE-1530 V01.00 123456789012
Survey 2022-12-01 10:10
Na 142 mmol/LA «—@
w/o cor. 135 mmol/L < ®
Nr. Elementas Aprasymas
[©) 1 matavimo rezultatas Atspausdinamas elemento pavadinimas, matavimo rezultatai,

kuriems buvo atlikta perskai¢iavimo korekcija, vienetas ir
nejprastos vertés Zyma.

® 2 matavimo rezultatas Atspausdinami matavimo rezultatai, kuriems nebuvo atlikta
perskai€iavimo korekcija, ir vienetas.

Atsizvelgiant j §ig nuostata, galima atspausdinti ir 1, ir 2 matavimo rezultatg arba tik vieng i jy.
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2-5-3 I Problemy spausdinimas

[Spausdinimo pavyzdys]

SE-1530 V01.00 123456789012
Error&Trouble  2022-12-01 10:10

® |, ____i_ETS) error
Nr. Elementas Aprasymas
@ Klaidy / trik€iy informacija 1-a eiluté: atspausdinamas klaidy / trik&iy numeris ir klaidos

pavadinimas.
2-a eiluté: atspausdinama papildoma informacija. (Jei yra)
3-ia ir kitos eilutés: galima atspausdinti iki dviejy eiluiy su
papildoma klaidy informacija (tekstu).
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3 skyrius Pomeniu

Siame skyriuje apraSomos meniu ekrane prieinamos nuostatos, techninés priezitiros,
kokybés kontrolés ir reagento informacijos nuostatos.

3-1 Apzvalga

Sios operacijos prieinamos taikomosios veiklos programoje. Daugiau informacijos rasite Taikomosios
veiklos programos vadove.

e Instrumento bisenos tikrinimas (belaidzio rySio biisena, paleidimo / budéjimo /
matavimo busena)

e Matavimo rezultaty perziira arba spausdinimas i$ naujo

e Operatoriaus ID ir pan. saugos kontrolé

e Techniné prieziura (,,3-2 Techninés prieziiiros meniu“ (page 3-2))

o Kokybés kontrolé (,,3-3 Kokybés kontrolé (KK)“ (page 3-3))

o Reagento informacijos nuostata (,,3-4 Reagento informacijos nuostata“ (page 3-6))

e Parametry nuostatos (,,3-5 Parametry nustatymai“ (page 3-7))
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3-2 Techninés priezilros meniu

3-2-1 I Kasdienis valymas

Po dienos matavimy i§valykite i$skirtiniy reagenty nustatymo vietg ir reagenty dékla. Norédami
i§saugoti valymo jrasa, taikomosios veiklos programos techninés priezitiros meniu pasirinkite ,,Daily
cleaning*, tada pradékite valyma.

Pasiruoskite: Minkstas audinys, 70 % izopropilo alkoholis, apsauginés pirstinés

1 I Nuvalykite iSskirtiniy reagenty nustatymo vietg

@ Jei yra ne$varumy, nuvalykite minks$tu skuduréliu.

2 | 18valykite reagenty dékla
Jei reagenty déklas yra labai neSvarus, jj iSvalykite.
@ Dezinfekuokite 70 % izopropilo alkoholiu ir nuplaukite vandeniu, kad pasalintuméte ne$varumus.

@ Nuvalykite sausu skuduréliu ar panasiu daiktu.

3-2-2 I Pipetés aptikimo jautrumo reguliavimas

Pasiruoskite: Isskirtiné pipeté

1 | Pasirinkite techninés prieziros elementa

@ Pasirinkite ir pradékite ,,Pipette gain adjust® taikomosios programos techninés priezitiros meniu.

2 I Naudokite pipete pagal instrukcijas

@ Specializuotos taikomosios veiklos programos ekrane pasirodo prane$imy langas. Naudokite pipete
pagal rodomas instrukcijas.
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3-3 Kokybés kontrolé (KK)

3-3-1 I KK (kokybés kontrolés) bandymas

Norint atlikti kokybés kontrole reikia atlikti KK bandyma.
Patikrinus, ar KK bandymo rezultatai yra priimtiname intervale, matuojant méginj galima gauti tikslius
matavimo rezultatus.

3-3-2 I Atsargumo priemonés, susijusios su kontrolés
vykdymu

Norédami gauti informacijos apie tai, kaip naudoti kontrolés priemones, perskaitykite pakuotés lapelj,
kuris pridedamas prie kiekvienos kontrolés priemonés.

3-3-3 [ Uzblokavimo funkcija

KK uzblokavimo funkcija gali buiti naudojama siekiant uzdrausti matuoti méginius, kurie per tam tikra
laikotarpj arba neseniai atlikus tam tikra méginiy matavimy skaiciy neatitiko KK bandymo reikalavimy.
Meéginius matuoti taip pat draudziama, jei nepavyksta atlikti kokybés kontrolés bandymo. Tokiais
atvejais, jei naujas kokybés kontrolés bandymas yra teigiamas, méginj galima matuoti dar kartg. Kai KK
uzblokavimo funkcija nenaudojama, méginiy matavimams nebus taikomi jokie apribojimai.

NUORODA:
Daugiau informacijos apie KK bandymy vykdymag, matavimo rezultaty tikrinimg ir KK uzblokavimo

funkcijos nustatyma rasite taikomosios veiklos vadove.
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3-3-4 I Matavimo rezultatas (KK bandymas)

Kai naudojamas pasirenkamas spausdintuvas, matavimo rezultatas atspausdinamas.

Kaip patikrinti matavimo rezultatus naudojant taikomosios veiklos programa, zr. Taikomosios veiklos

vadova.

[Iprasto spausdinimo pavyzdys]

SE-1530 V01.00 123456789012
Control 2022-12-01 10:10
Operator :123456789012345678
No. 0001 / ID :ABCDEFGHIJKLMNOPQR
® » [Control] [arkray ]
Electrolyte < AB0219 >
Na 142 mmol/L < @
w/o cor. 142 mmol/L < ®
K 4. 3 mmol/L < @
w/o cor. 4. 3 mmol/L < ®
Cl 120 mmol/LA < @
w/o cor. 120 mmol/LA < ®
Nr. Elementas Aprasymas

@ Méginio tipas

Nurodo, kad matuojamas KK méginys.

@) 1 matavimo rezultatas

Atspausdinamas elemento pavadinimas, matavimo rezultatai,
kuriems buvo atlikta perskai€iavimo korekcija, vienetas ir
nejprastos vertés zyma.

A verté yra didesné uz jprastg KK méginio intervalg

V: verté yra mazesné uz jprastg KK méginio intervalg

® 2 matavimo rezultatas

Atspausdinami matavimo rezultatai, kuriems nebuvo atlikta
perskai€iavimo korekcija, taip pat vienetas ir nejprastos vertés
Zyma.

A verté yra didesné uz jprastg KK méginio intervalg

V: verté yra mazesné uz jprastg KK méginio intervalg

Atsizvelgiant | $ig nuostata, galima atspausdinti ir 1, ir 2 matavimo rezultatg arba tik viena i jy.

Kai atspausdinami abu, 1-o0jo matavimo rezultato verté naudojama palyginti su etaloninés vertés

intervalu.
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[KK kontrolinés informacijos spausdinimo pavyzdys]

SE-1530 VO01.00 123456789012
QC information 2022-12-01 10:10

Control information A
Lot no. ABC1234
Date of manufacture 2022-01-01
Expiration date 2023-07-31

Level 1 D
Na

12 - 88 (IU/L )
K
2.7 - 3.3 (IU/L )
Cl
12 - 88 (IU/L )
Note:

Nr. Elementas Aprasymas

@ KK méginio informacija Ant KK méginio atspausdintas pavadinimas, partijos numeris,
pagaminimo data ir galiojimo data.

® Iprasto intervalo informacija Atspausdinamas tikslinio matavimo elemento pavadinimas,
iprasto intervalo apatinés ir virSutinés ribos bei KK méginio
nustatytas vienetas.

® 2D kodas KK méginio Atspausdinamas 2D kodas, kuriame yra KK méginio

informacijai nustatyti

informacija.

Informacija gali bati jkelta nuskaitant §j 2D koda taikomosios
veiklos programa.

Be to, jei pateikta pastaba apie KK pavyzdj, ji bus atspausdinta
pastaboje.
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3-4 Reagento informacijos nuostata

Elektrolito reagento informacija galima patikrinti ir nustatyti. Daugiau informacijos rasite Taikomosios
veiklos programos vadove.

» Nustatoma koreliacijos koeficiento korekcija ir kiekvieno elemento bei paciento tipo jprasta verté.
* Atspausdinama elemento informacija.

* Rodoma partijos informacija.

. Nuostatos Numatytoji
Elementas Aprasymas i
intervalas nuostata
Perskai¢iavimo Y =AX3 +BX2+CX +D —99,999- A, B, D: 0,000
korekcijos 99,999 C: 1,000
koeficientas
|prasto intervalo ljungiama kiekvieno paciento tipo jprasto 0,00-9999,99 L: apatiné
nuostata intervalo apatiné (L) ir virSutiné (H) ribos. matavimo
intervalo riba
H: virSutiné
matavimo
intervalo riba
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3-5 Parametry nustatymai

3-5-1 I Vieneto informacijos nuostata (vieneto inf. nuostata)

Sios nuostatos prieinamos taikomosios veiklos programos meniu ekrane. Daugiau informacijos rasite
Taikomosios veiklos programos vadove.

e Vieneto pavadinimas
e Bisenos indikacijos LED spalva
e Garsiakalbio garsumas

e |spéjamojo signalo modelis
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4 skyrius | Trik€iy nustatymas ir salinimas

4-1 Klaidy pranesimai

Jei jvyksta klaida, skamba jspéjimo signalas, o klaidos praneSimas rodomas mobiliajame prietaise.
Paspauskite stabdymo mygtuka, kad sustabdytuméte jspéjimo signalg ir atSauktuméte klaida.
Norédami iSvengti klaidy pasikartojimo, laikykités toliau apraSyty tinkamy priemoniy. Patikrinkite
biisena, i§junkite maitinima ir kreipkités j savo platintoja.

Mivékite apsaugines pirstines, kad iSvengtuméte patogeniniy mikroby
@ poveikio.

ir apsaugines pirstines nuo kity bendryjy atlieky ir utilizuokite juos pagal
vietines biologiSkai pavojingy atlieky tvarkymo taisykles.

f Atskirkite panaudotus méginius, pipetavimo antgalius, iSskirtinius reagentus

W-001 Spausdintuvo klaida

Galimas @®Tinkamai jdékite spausdinimo popieriy.
sprendimas (@|dékite spausdinimo popieriy ir uzdarykite spausdintuvo dangt;.
®I8junkite ir vél jjunkite spausdintuva.

W-011 Plokstelé nenustatyta.

Galimas (D]dékite iskirtinj reagenta.
sprendimas | @Nuvalykite i$skirtiniy reagenty nustatymo vieta.

W-041 Nepakankama reagenty informacija matavimo elementams

Galimas (@®Nuskaitykite matavimui naudojamo reagento partijos informacijg (reagento inf.).
sprendimas | @Patikrinkite, ar i§skirtinio reagento briksninis kodas yra $varus.

®Nuvalykite isskirtiniy reagenty nustatymo vietg.

@Patikrinkite, ar jmontuoto laikrodzio data ir laikas yra teisingi.

W-042 Briksninis kodas nebuvo tinkamai nuskaitytas.

Galimas (®Patikrinkite, ar 2D kodas néra pazeistas arba nesvarus.
sprendimas | @Patikrinkite, ar 2D kodas tinka jasy naudojimo tikslui.
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W-043 Nuskaitykite pasibaigusio galiojimo reagento informacijos koda.

Galimas (®Nuskaitykite reagento partijos informacijg (reagento inf.) galiojimo pabaigos datos
sprendimas srityje.
@Patikrinkite, ar jmontuoto laikrodZio data ir laikas yra teisingi.

W-051 Matavimas negali biti atliktas dél KK uzblokavimo

Galimas @DAtlikite KK bandyma.
sprendimas | @Patikrinkite, ar jmontuoto laikrodzio data ir laikas yra teisingi.

E-101 Pasikeité prietaiso programos versija.

Galimas (@DAtsaukite klaidg pagal taikomosios veiklos programoje pateiktas instrukcijas.

sprendimas

E-102 Datos ir laiko nukrypimai

Galimas (DNustatykite teisingg datg arba laika. (Zr. taikomosios veiklos vadova.)

sprendimas

E-103 Negalima jjungti matavimo budéjimo rezimo, nes bisena néra paruosta matavimui
atlikti

Galimas @I8junkite ir vél jjunkite prietaisa.

sprendimas

E-105 Maitinimas buvo iSjungtas vykstant matavimui.

Galimas (DAtSaukite klaidg pagal taikomosios veiklos programoje pateiktas instrukcijas.

sprendimas

E-111 Aptikta pipeté inicializuojant mechanizma

Galimas @I8imkite iSskirtine pipete pries jjungdami maitinima.

sprendimas | @Nuvalykite pipetés jdéjimo dalj.

E-112 Po pipetavimo pipeté nebuvo iStraukta per 8 sekundes.

Galimas @Isimkite iSskirting pipete per 5 sekundes po pipetavimo.
sprendimas | @Nuvalykite pipetés jdéjimo dalj.

E-121 Nebuvo iSmesta plokstele.

Galimas (Jei reagenty ploksteliy déklas yra pilnas, iSmeskite ploksteles.
sprendimas | @Nuvalykite i$skirtiniy reagenty nustatymo vieta.

E-131 Nepavyko nuskaityti reagento briik$ninio kodo.
Galimas @Patikrinkite, ar iSskirtinio reagento juostelé nedeformuota, tada uzdékite jg ant reagento
sprendimas nustatymo pavirSiaus taip, kad neslankioty.

@Patikrinkite, ar iSskirtinio reagento briksninis kodas yra $varus.
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E-141 Reagenty informacijoje esan€iy duomeny nukrypimai (specifikacijos numeris)

Galimas (®Patikrinkite, ar 2D kodas néra pazeistas arba nesvarus.
sprendimas | @Patikrinkite, ar 2D kodas tinka jlsy naudojimo tikslui.

E-161 Rysio su pagrindiniu kompiuteriu klaida

Galimas @Patikrinkite, ar prie instrumento prijungti iSoriniai prietaisai veikia tinkamai.
sprendimas @Patikrinkite, ar tinkamai prijungti laidai.

E-171 Maitinimas buvo iSjungtas, kai vykdo saugojimas j atmintj.

Galimas (DAtsaukite klaidg pagal taikomosios veiklos programoje pateiktas instrukcijas.
sprendimas

E-181 Nepavyko nustatyti pipetés aptikimo stiprinimo

Galimas (@®Nuvalykite iSskirtinés pipetés atspindinciag plokste.

sprendimas | @Nuvalykite pipetés jdéjimo dalj.
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4-2 Pranesimai apie triktj

Jei kyla problema, skamba jspéjimo signalas, o problemos pranesimas rodomas mobiliajame prietaise.
Paspauskite mygtuka, kad sustabdytuméte jspéjimo signalg ir atSauktuméte klaida. Norédami i§vengti
problemy pasikartojimo, patikrinkite pranesimus ir laikykités toliau aprasyty tinkamy priemoniy.
Patikrinkite biisena, i§junkite maitinima ir kreipkités j savo platintoja.

SVARBU:
Kai kyla problemy vykstant matavimui, atlikite matavima dar karta. Tai gali turéti jtakos

rezultatui, iSmatuotam prie$ kylant problemy. Kai iSmatuotas rezultatas atrodo nenormalus,
pradékite matavimg i$ naujo.

Maveékite apsaugines pirstines, kad iSvengtuméte patogeniniy mikroby
@ poveikio.

Atskirkite panaudotus méginius, pipetavimo antgalius, iSskirtinius reagentus
A ir apsaugines pirstines nuo kity bendruyjy atlieky ir utilizuokite juos pagal
vietines biologiskai pavojingy atlieky tvarkymo taisykles.

T-202 Laikmacio IC sutrikimas

Galimas (DNustatykite teisingg datg arba laika. (Zr. taikomosios veiklos vadova.)

sprendimas

T-212 Po tam tikro laiko nebaigtas kiekvienos dalies temperatiiros reguliavimas.
Galimas (@®Patikrinkite montavimo arba veikimo aplinkg ir naudokite prietaisg tinkamoje vietoje.
sprendimas

T-213 Aptiktas temperatiiros kontrolés nukrypimas.

Galimas @Patikrinkite montavimo arba veikimo aplinkg ir naudokite prietaisg tinkamoje vietoje.
sprendimas

T-203, T-261- Nejprasta buklé sistemoje

T-999

Galimas @I8junkite ir vél jjunkite prietaisa.

sprendimas
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5 skyrius Priedas

5-1 Paciento tipas

5-1-1 I Zyméjimas vadove
ﬁ Nurodo ,,paliesti“ piktograma arba mygtuka.
X Nurodo ,,pasirinkti elementa.

ﬂ Nurodo paliesti jvesties lauka ir ,,jvesti* skai¢iy ar raides.

5-1-2 I Kaip valdyti paciento tipo nuostata

1 I Pasirinkite redaguoting paciento tipa

(1) ﬁ Naudotino instrumento nustatymo zenklas @ >> Paciento tipo nuostatos

[(2) ﬁ Paciento tipui, kurj norite redaguoti, f

S amn 2026119 1578 () O o
@ — SE-1530 G © e
1 G
o 7
sssss
2
= e s
et 7
R, e VA
8
-
ers anc
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2 I Atlikite Siuos veiksmus su redaguotinais arba importuotinais elementais

m Paciento tipo pavadinimo keitimas

(1) ﬂ Paciento tipas

]

oevices

Q

SEARCH

®
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&
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— SE-1530
E—

No1 Patienttype  Typel

NO.  REAGENT
@ K
@ m

A

0000

0000

B smn

PATIENT INFORMATION

awzeno s () € QM

)

7

L) ﬁ I$SAUGOTI

m Keiciant korekcijos koeficienta
(1) ﬁ Reagentui, kurj norite keisti, /

]

oevices

Q

SEARCH

®
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&

oPERATOR
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— SE-1530
E—

No1 Patient ype.
REAGENT A
K 0000
> 0000
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(2] ﬂ Korekcijos koeficientas A/B/C/D

Editing correction coefficient - CI

. PR

L) ﬁ GERAI >> I8SAUGOTI

m Importuojant korekcijos koeficienta

) ﬁ IMPORTUOTI

@ — SE-1530

B amn 2020108 () O QM

PATIENT INFORMATION

Q a1 putetipe IR0
seaon
No ReAceNT A s c o
% o o ace oom 1o oo 7
ancone
@ |« oo oo 10w oo 7
w amo oo 1om oo 7z

oPERATOR

&

seriGs

(2] ﬂ Paciento tipas

Import data
Select mport data

L) “ GERAI >> I$SAUGOTI
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m Keiciant standartinj diapazona

1) m Reagentui, kurj norite keisti, /

]

oevices.

Q

SEARCH

aRcove

oPERATOR

— SE-1530

‘correcrion coerricient [

No1  Patenttpe  Typel
NO.  REAGENT

o

@ |«

@ m

B smn

PATIENT INFORMATION

50 - 200 [mmoit]
10 - 150  [mmoit]

50 - 250  [mmolt]

awzeno s () QM

RANGE (S1)
s0 - 200 [meanl| 2
10 - 150 (meat)|

50 - 250 (manl|

(2] ﬁ Standartinis diapazonas

Editing standard range - CI

mi %

o [=
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5-2 Paprastojo rezimo matavimo nuostatos

Kai nenaudojama taikomosios veiklos programa (matavimas paprastuoju rezimu)

Matavimo salygas galite nustatyti nuskaitydami 2D koda
prie§ matavima.

Norédami nuskaityti 2D koda, naudokite pateikta rankinj
briksniniy kody skaitytuva.

Operatoriaus ID / méginio ID
Pirmiausia nuskaitykite §iuos 2D kodus, tada nuskaitykite ID koda.

[Elettal=]
[=l: ]
Operatoriaus 1D Méginio ID
Méginio tipas
Nuostata galite perrasyti i$ naujo nuskaitydami pageidaujama 2D koda.
O vl 0] [=Fizalm] =K ] (Ol
[ ? spxalfl T
EEEE = =&
Plazma Serumas Visas kraujas Kita

Paciento tipas
Nuostata galite perrasyti i§ naujo nuskaitydami pageidaujama 2D koda.

ISvalyti

Ofxz10)

ISvalomos nustatytos matavimo

ISvedamas naujausias
saglygos.

matavimo rezultatas.

ISvedami visi matavimo
rezultatai, gauti galutinio
matavimo datg.

ISvedami visi matavimo
rezultatai.

ISvestis3
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6 skyrius | Rodykle

A

Apklausos matavimas ........c..ceceeeeuene 2-3,2-14
Atsargumo priemongs perkeliant

INSTTUMENT .o

Atsispindéjimo ploksté

D

Daliy pavadinimai ir funkcijos ................... 1-6
E

Etaloninio tirpalo mygtukas ..........c.ccecceueee
Etaloninio tirpalo naudojimas ....

Etaloninio tirpalo siurbimas ...........c..cco...... 2-8
|

Idékite reagenty dékla .........cocevvrerveeennne 2-6
Jjunkite maitinimag ...........cceevevveverrerrennennen 1-12
Iprastas matavimas . .2-3,2-10, 2-13
Iprasto intervalo nuostata ...........c.cceceeeenee 3-6
ISjunkite maitinima .........ccceceevveeeieiennnee 1-12
ISSKIrting pipete ......cecvevvevveriererierereeeennns
I8skirtinés pipetés naudojimas ...

ISstimimo mygtukas .........cceeveveervererennnnne

J

Jony selektyvieji elektrodai ..........ccoceeuennene 1-2
K

KK bandymas .........ccccevvevverenenenenerennne 2-3

Klaidy pranes$imai ..........cceceeeeeeveienieniennene 4-1
Kokybés kontrole ..........cccocevvecenenneniccnnne 3-3
L

LAN ry$io uZmezgimas ..........ccceeveeveernennns 1-11
Lentelés valymas ........cccceoeveirenncnecnnne. 3-2
M

Matavimo principas ........cececeeeeervereereenennens 1-2
Matavimo 1eZimas .........ceceeveervereereereereennens 2-3
Matavimo rezultatas (KK bandymas) ......... 3-4
Matavimo salygy (parametry) nuostatos .... 2-7
Meéginio Mygtukas .......cccevevereerereeeeeriennns 1-9
MeEgInio paruoSimas ..........ceceeevevvereereereennens 2-8
Méginiy siurbimas ..........cccceeevuennne. ... 29
Montavimo atsargumo priemongés ............ 1-10

N
Naudojimas pirma karta po

SUMONEAVIINO . 1-12
Nustatymo procediiros ........c..ceceeveeereeuennen 2-1
P
Paleidimas ......ccoceeveeieieieieeeeeeee 2-6
Pasildymas ........ccecveevecieienienieneseeeeeeiene 1-12
Pasiruosimas prie§ matuojant ..................... 2-6
Patikrinimai prie§ matavima ...........c.c......... 2-6
Patikrinkite atsispindéjimo plokste ............ 2-5
Patikrinkite matavima ...........ccoeevereververnnenns 3-2
Perskaic¢iavimo korekcijos koeficientas ..... 3-6
Pipetavimas .......ccccceevevvevienenienienennns 2-11, 3-2
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Pipetavimo antgalio pritvirtinimas ............. 2-8

Pipetavimo antgalis .........ccccceveverereeeennnne 1-5
Pranesimai apie trikt] .......cccooeoeinencnenenenn 4-4
Prijungimas prie iSorinio prietaiso ............ 1-11
Problemos spausdinant ...........c..cccceeeueeeee 2-15
R
Reagento perkélimo dalis .........cccceeueeene. 1-12
S
Specifikacijos .....cecevververierieniinieeeieieenes 1-3
T
TULINYS vt eee e 1-4
\Y

Vieneto informacijos nuostata (vieneto inf.

NUOSEALA) .eveeiiieeieiienieieee e 3-7
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ARKRAY Factory, Inc.

1480 Koji, Konan-cho, Koka-shi
Shiga 520-3306, JAPAN
https://www.arkray.co.jp/script/mailform/
afc-contact_eng

ARKRAY Europe, B.V.

Prof. J.H. Bavincklaan 2

1183 AT Amstelveen, THE NETHERLANDS
Jei reikia techninés pagalbos, kreipkités j
ARKRAY Europe, B.V.

TEL: +31-20-545-24-50

FAX: +31-20-545-24-59

ISleista: 2025.04.01
LD501-0000102
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